OUVAREI a Jemovam em todo
tempo : continuamente estara sen
louvor em minha boca.

3 Em Jeuovan se gloriarh minha
alma: o3 manscs o ouvirdo, e se ale-
grarao,

4 Engrandecei a Jzuovas comigo:
@ exalcemos sen nome & huma.

& Busquei a Jenovid, e ello me res-
pondeo: e livion-me de meus
temores,

& Para elle attentiraa, o a elle como
currente de nguas se arremessirio: e
aeue rostos se ndo conlundirao.

7 Clamou este miseravel, e JEHOVAR
euvio: o de todas suas angustias o
salvou.

8 0 Anjo de JEHOVAR assenta campo
a0 redor dos que o temem, o os livra.

9 Gostai, e vede, que Jeuovan he
bom : bemaveaturade o vardo gqus
nelle confia.

10 Temei a JxHovaH, 80us eantos:
porque falta nenhuma lem oa gue o
temem,

11 Os filhos de lodes empobrecem &
tom fome: mas os que busoso & Jx-
HovaH, de nenhum bem tem f{alts.

PEALMOS, XXXV.

23 Jxmovan rodime s alma de sens
servos: o todos o8 que confilo nelle,
nio serdo culpados.

PSALMO XXXV.

1 Psalmo de David.
PREITEA, JxHovam, contra meos
preiteantes: peleja contrm os que
pelejdo contra mim.

2 Pegn do escudo e rodela: o levan-
ta-te em minha ajuda.

3 E tira a langa, & tapa o camenko,
ao encontro de meus perseguidores:
dize a minha alma, #u sou tna salva-
¢ao.

4 Envergonhem-se, ¢ confunddo-se
o8 que busclio minha vida: torpem-se
4 tras, e envergonhem-se, o8 que in-
tentdoc mal contra mim.

& Sefko como pragana perants o ven-
to: o0 Anjo de JEMovaM 08 rempuxe.

6 Beu caminho seja teuebrnuz ede
todo escorregadico: e o Anjo de Je-
HOYAH 08 pentigs,

7 Porque sem razio encubririo de
diante de mim & cova de sua rede:
sera rzzio cavirdo disote de minha

12 Yinde filhos, ouvi-me: ¢ temor |alma

de JEHovaR vos ensinarei,
13 Qual Le o varéio, que deseja vi-

da? que ama lar, i ver o
dat g gos dias, parn

14 Guarda tua lingua do mal : e teus
beigoa de fallar engano.

15 Desvia-te do mal, e faze o bem:
busoa a paz, o & e.

16 Os olhos de JEHOVAH eatho schre
08 jusios: e seus ouvidos altenios a
seu clamor.

1T A gm de J:lnoun ?tﬁ contra
os que fazem mal: para desarreigar
da terra a memoria J:lallu.

18 Clamio, ¢ Jenovail ouve; e de
todas suas angustias os livea.

19 Perto esti Jxuovan dos quebran-
tades de cormgdo : @ salvn os contritos
de espirito,

20 Moitae edo as sdversidades do
justo: mas de todas o livra JxHovaH.

21 Guarda a todos seus assos: ne-
nhum delies he quebrantado.

2% A malioia matars ao impic: e os
3:: abotrocem © justo, sarée culpa-

8 Sobrevenha-lhe a assolacdo, anses
que o saiba: e sun rede, que encubrie,
o prenda ; assolado caia nella.

9 Amim minha alma se gogark em

JruovaH: alegrar-se-ha em mua sl
vagio.
10 Todos meus ossos dirdo; Jxno-
YAH quem como tu?! que livras so
miseravel do mais forte que ele: &
a0 miseravel @ necemitado, do que o
rouba.

11 Levantic-se testemunhas viclen.
tas: demanddo-me b de que ndo sei.

12 Torm&o-me o mal pelo bem: e
ber, ¢ roubo de minha alma.

13 E eu, enfermando elles, men ves.
tido era ll'n.u-n_l sacco; affligia minha
alma com jejuns; ¢ minha oragdo se
10108V & My seio.

14 Como se amige ¢ como s roen
irmio fora, andava de contino; de
preto andsva enocorvado, como quem
chorasee por swa mai.

13 Porem manguejando eu, ae ale-

@ congregavko:

p0 & mim como abstidon, o ou neds
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advertia ; rasgaviio seus vestidos, e nio
noalhv'to

4 As palavras de sua boca sfio mali-
cia e engano: deixa de entender para
r bem.

16 Entre;nﬁngidummhadomsw fazer be

lacei iio por mim os dentes.
17 S'?hhr::gué l:;nnndo veris isto?
retira minha alma de suas asso. :
minha solitaria dos filhos de ledes.
18 Aseim te louvarei na grande con-
: entre muitissimo povo te

cele i
19 Nio se de mim sem por-
que meus ini : mem com os olhos

acenem 0s que sem razio me aborre-
cem.

20 Porquanto nio falldo de paz : an-
tes intentdo cousas de engano contra

o0s quietos da terra.

21 E de par em par abrem sua boca
contra mim: di ha! nossos
olhos o tem visto.

22 Tu Jesovam, o viste ; nio te cal-
les: Senhor, nio te esde mim.
23 Des e acorda para meu

diren'_ meu, e Senhor meu, pa-
ra causa.

24 Julga-me conforme a tua justiga,
Jenovas meu Deos ; e nio os deixes
m%nue de mim.

Nio digho em seu coragio; ea

sus, alma nossa ! nem digdo, ja o ha-
vemos devorado ! e

26 Env -se e confunddo-se
a 08 que se alegrio de men
mal : de vergonha e confu-

840, 0s que se engrandecem contra
mim,

27 cantem e se ale-
grem, os que amdo minha justica: e
continuamente digdo, seja engrande-
cido JEnOVAH ; que ama a paz de seu

BEIVO.
28 Assim minha lingua fallara de tua
justiga, e de teu louvor, todo o dia.

PSALMO XXXVI.
1 Psalmo de Davi

VAH o Cantor mor,
DITO da prevaricagdo do impio
\J esti no mais intimo de meu co-
ragdo: nao ha temor de Deos perante
e se lisongea em seus olhos :

servo de Jemo-

5 Pensa malicia sobre sna cama :

Ezem-m em caminho, que nio he
m ; ndo reprova o mal.

6 Oh JeHovaAH, até nos ceos esti tua
benignidade : tua fidelidade chega até
4s mais altas nuvens.

7 Tua justi¢a he como os montes de
Deos, teus juizos hum grande abismo:
JEHOVAH, tu conservas os homens e
0s animaes,

8 Quam preciosa, 6 Deos, he tua be-
nignidade | pelo que os filhos dos ho-
mens se abrigio 4 sombra de tuas

asas.

9 Embebédio-se da gordura de tua
casa: e osabeberas do ribeiro de teus
deleites.

10 Porque comtigo esla o manancial
da vida: com tua luz vemos a luz.

11 Estende tua benignidade sobre
o0s que te conhecemn: e tua justiga so-
bre os rectos de coragio,

12 Nio venha sobre mim o pé dos
soberbos : e a mio dos impios me nao
faga mover.

13 Ali cahiriio os obradores da mal-
dade: forfo rempuxados, e nio se po-
dem tornar a levantar.

PSALMO XXXVII.

1 Psalmo de David,
NAO te indignes contra os malfaze-
jos: nem tenhas inveja dos que
obrdo perversidade.

2 Porque como erva presto serdo cor-
tados: e como verdura de renovo ca-
hirao.

3 Confia em JeHOVAH, e faze o bem :
habita a terra, e alimenta-te com fiel-

4 E deleita-te em JemovaH: e te
dara as petigdes de teu coragao,

5 Vira teu caminho para JEHOVAH
e confia nelle ; elle bem o fara.

6 E fara sahir tua justi¢a, comoa luz:
e ten direito, como o meio dia.

7 Calla-te para com JenovAH, € ©
espera : nao te indignes com aquelle
cujo era ; mem com o
astutos intentos,

vardo que executa
. 8 Da de mao & ira,
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e deixa o furor:



